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Festival Krumlov
Mezindrodni hudebni fesiival
Cesky Krumlov

Smlouva o vystoupeni na festivalu

(dale jen ,,Smlouva®)

uzaviend v souvislosti s konanim 33. roéniku Festivalu Krumlov ve smyslu ustanoveni § 1746 odst. 2
zakona £. 89/2012 Sh., obé. zékoniku (déle jen ,0Z°).

I. Smluvni strany

Festival Krumlov, z. s.
se sidlem PobfeZni 249/46, Praha 8 — Karlin, 186 00
zapsany ve spolkovém rejstitku pod sp. 2n. L66629 vedena u Méstského soudu v Praze

1€0: 05378486, neni platce DPH
zastoupena pani Gabrielou Rachidi, pfedsedkyni spolku
(dale jen ,Pofadatel”)

a
Janéaékova filharmonie Ostrava, p. o.

Se sidlem: 28. Fijna 2556/124, 720 00 Ostrava — Moravska Ostrava
1C0: 00373222

DIC: CZ00373222

Dafiovy domicil: CR

Platce DPH: pro plnéni této smlouvy osvobozena od DPH

Bankovni spojeni: 3139761/0100

Zastoupena: Mgr. Janem Zemlou, feditelem pfispévkové organizace

(iako umélecké téleso vykonnych umélcli a dale jen ,Interpret”)

{Interpret a PoFadatel dale spoleéné téi jako ,Strany”, nebo jednotlivé jako ,Strana”)

Il. PFedmét smiouvy

1. Pfedmétem této Smlouvy je zdvazek Interpreta vystoupit jako umélecké télesona 33. roéniku Festivalu
Krumlov 2024, konaném v obdobi od 12. 7. 2024 do 3. 8. 2024 (dale jen ,FK"), ktery produkuje Pofadatel,
a vytvorit umélecky vykon spocivajici v Zivém provedeni hudebniho, resp. hudebné dramatického dila,
blize specifikovany v &. 1Il. odst. 1. této Smlouvy (dale jen ,Vykon”) a v této souvislosti poskytnout
Pofadateli nékterd opravnéni k vwkonu prava Vykon uiit a dale §ifit (déle jen ,Licence”), to vie za
podminek a v rozsahu déle speciﬁkovanérﬁ.
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2. Predmétem této Smiouvy je déle zdvazek Pofadatele zaplatit Interpretovi za vytvoreni Vykonu a
poskytnuti Licence Odménu v souladu s ¢ldnkem Vil. této Smiouvy.

i1l. Specifikace vystoupeni

1. Interpret se zavazuje, ie pro FK vytvofi osobné jako umélecké téleso, dle svych nejlepSich
schopnosti a dovednosti, v profesionélni kvalité, fadné, vias a dle pokynili Pofadatele nasledujici
Vykon:

a) Druh Vykonu: koncertni vystoupeni — Smetana 200: Ma viast
b) Interpretované dila:
Ceska statni hymna
Bedfich Smetana: Md viast
e VySehrad
e Vitava ~s tancem
o Sdrka
o 7 leskych luh a haja
e Tdbor—s tancem
e Blanik - s tancem
¢) Obsazenitélesa: smy€ce 12 10 7 6 5 + dale dle partitury (32 2 2-4 23 1 — tmp + 3perc — 1hp)
d) Datum a ¢as vystoupeni, pfestavka: 12. 7. 2024, 21:00 hodin, koncert bez pfestavky
e) Misto vystoupeni: Méstsky park Cesky Krumlov — venkovni pédium!
f)  Zkousky:
Ostrava:
9.7. 2024, 9:00 - 13:00 - sa}JFO — orchestr + dirigent
10. 7. 2024, 9:00 — 13:00 — sal JFO — orchestr + dirigent
e 11.7.2024,9:00-13:00 - sal JFO — orchestr + dirigent
Cesky Krumlov
e 12.7.2024, 16:00 — 16:45 — Méstsky park — zvukova zkouska
e 12.7.2024,17:00 — 18:00 ~ Méstsky park — generalni zkouka — orchestr + dirigent +
balet (v pribé&hu generdlni zkousky je Interpret povinen zahrat skladby Vitava, Tabor
a Blanik celé, ve zbyvajicim ¢ase ma dirigent pravo vyuiit ¢as zkousky dle svého
uvaieni).

g) Spoludginkujici: Alena Hron, Les ballets Bubeniek, s. r. 0. (14 principall a sélistd)
Interpret se zavazuje zajistit si za G€elem provedeni Vykonu vlastni notovy material.

2. Pofadatel si vyhrazuje pravo zménit ¢as a misto vystoupeni v ndvaznosti na zménu programu FK.
Pofadatel si vtomto sméru vyhrazuje zejména pravo zkrétit ¢as provedeni Vykonu o pldnovanou
prestavku, je-li to organizané nutné napt. v disledku nepfiznivého pocasi. O jakékoliv takové
zméné se Pofadatel zavazuje Interpreta pokud moino s predstihem informovat. Pofadatel
prohladuje, Ze pfipadna zména ¢asu a mista konanf vystoupeni bude omezena pouze na koncertni
den 12.7. 2024,
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3. Interpret se zavazuje, Ze Vykon bude proveden vcelku. Pro vylouéeni pochybnosti se za soutast
Vykonu dle této Smlouvy povaiuje i (fast Interpreta na zkouSkach dle odst. 1) f) tohoto &léanku
Smilouvy. Interpret se déale zavazuje, Ze se v ramci pFiprav FK bude tcastnit zkou$ek konanych
vmisté a Case urfeném Pofadatelem v navaznosti na jeho potfeby. Interpret se zavazuje
poskytnout Pofadateli veSkerou dal§i nezbytnou soudinnost s pfipravou realizace jeho vystoupeni
tak, aby k nému mohlo fadné a véas v ramci FK dojit.

4. Interpret bere na védomi, fe se zkouSek mohou UGfastnit i tfeti osoby pozvané na zkoudku
Pofadatelem, zejména pak tlenové mecenasskych klubh & vyznamni partnefi Pofadatele.

5. Interpret vystoupi jako umélecké téleso vykonnych umélcu. Pokud to povaha Vykonu vyZaduje, je
Interpret povinen vytvofit Vykon v souéinnosti s dal$imi osobami urfenymi Pofadatelem. Seznam
spolutéinkujicich byl Interpretovi pfedan Pofadatelem ke dni podpisu této Smiouvy, coZ Interpret
svym podpisem potvrzuje,

6. V ptipadé, Ze néktery z lent télesa nebude schopen provést vykon, zavazuje se Interpret, jakoZto
zastupce télesa o tomto neprodiené Pofadatele informovat a zajistit adekvatni ndhradu. Takova
ndhrada podléha schvaleni ze strany Pofadatele,

IV. Prava a povinnosti Stran

1. Interpret se zavazuje, Ze bude v souvislosti s pinénim této Smlouvy respektovat pokyny Pofadatele
nebo Pofadatelem urcenych osob. Interpret se zejména zavazuje dostavit se vias a fadné pfipraven
na uréené misto vystoupeni, véetné ikou§ek, obstarat si pfedepsané koncertni obleteni — panové
fraky, damy dlouhé ¢erné koncertni obleceni — zahaleni ramena a kolena, s pfihlédnutim k mistu
konani vystoupeni {vnitini i venkovni prostory) a odpovidajici hudebni nastroj.

2. Interpret je povinen ke dni podpisu této Smlouvy informovat Pofadatele o veSkerych svych
zavazcich vi€i tfetim stranam, které by mohly znemoznit ¢i zésadné ovlivnit pinéni této Smlouvy.

3. Interpret se zavazuje, Ze v obdobi 3 (tfi) mésich pfed a 1 (jednoho) mésice po datu provedeni
Vykonu die &l. {il. této Smlouvy nebude poskytovat sluzby totoiné nebo obdobné provedeni Vykonu
pro tieti osoby v okruhu 100 km od mista provedeni Vykonu dle €. il Smiouvy.

4. Interpret je povinen ozndmit bez zbytefného odkladu Poradateli jakékoliv skutefnosti nebo
okolnosti, které by mohly mit vliv na jeho schopnost plnit jeho zavazky z této Smlouvy, zejména pak
je povinen Pofadateli oznamit jakoukoliv zménu zdravotniho stavu, kterd by svou povahou
znemotiiovala provedeni Vykonu anebo jiny mimofadné zévainy diivod (vé. imrti nebo véZného
Grazu osoby blizké), pﬁc‘:emi tyto duvody je Interpret povinen do péti pracovnich dni Pofadateli
doloZit.

5. Interpret neni bez pfedchoziho souhlasu Pofadatele nebo jim povéfenych osob opravhén umoznit
vstup tietim osobam do prostor FK vyhrazenych pouze pro Potadatele, Interpreta a jiné GCinkujici
vystupujici na FK.

6. Interpret bere na védomi, Ze jiné osoby neZ Pofadatel v rozsahu ustanoveni této Smlouvy, osoby
jim vyslovné povéfené a sam Interpret, nejsou opravnény pofizovat zdznamy nebo
vyobrazeni Vykonu vramci FK. Pro vylouceni pochybnosti se stanovi, Ze toto ustanoveni se
nevztahuje na akreditované novinafe v rozsahu vykonu jejich zpravodajské innosti.
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7. Interpret je opréavnén na FK prodévat ¢i jinak nabizet jakékoliv zboZi ¢i sluzby pouze na zékladé
predchoziho souhlasu Pofadatele. O pFipadném zaméru Interpreta prodévat sviij merchandising se
interpret zavazuje informovat Pofadatele pisemné nejpozdéji 30 dnti pfed datem konani FK.
Poradatel si vyhrazuje pravo vyslovit s takovym prodejem nesouhlas, zejména v pfipadé, kdy by to
nebylo moiné s ohledem na skladbu programu FK a Casové a organizatni moZnosti Pofadatele.
V pfipadé, Ze Pofadatel s prodejem merchandisingu vyslovi souhlas, poskytne Interpretovi za timto
ucelem standardni mobiliaf a vyhradi adekvatni prostor pro umoznéni takového prodeje. Interpret
se zavazuje zajistit pro prodej viastni personal. V pfipadé, Ze by Interpret mél zajem vyuiit k prodeji
personal Pofadatele, zavazuje se Pofadateli nahradit vSechny naklady na tento persondl a
souvisejici technické zabezpeéeni prodeje. O tomto je Interpret povinen Pofadatele pisemné
v dostateéném pfedstihu, nejpozdéji viak 30 dni pFed datem konani FK, a to spolecné s informaci
o tom, jaky merchandising a za jaké ceny ma Interpret z3jem na FK prodavat.

8. Pofadatel se zavazuje, Ze na své néaklady vytvori vhodné podminky pro provedeni Vykonu Interpreta
podle této Smiouvy a zajisti odpovidajici ozvu€eni a osvétleni, pofadatelskou sluibu a oznaéi
vhodnou formou jméno Interpreta a jim provadéné skladby vprogramu FK. Pofadatel zajisti
parkovéni pro kamion JOF s technikou orchestru a zajisti pomocnou silu pro vyklad a staveni pédia.
PoFadatel umoini zastaveni dvéma autobusiim JFO  blizkosti Zaten interpreta po dobu nezbytnou
pro vystup orchestru. Pofadatel neni vazan kolektivni smlouvou ani jinymi internimi pravidly
Interpreta. Po dobu konani zkou3ek a vystoupeni vramci FK Pofadatel nenese odpovédnost za
pfipadné Skody na nastrojich interpreta (i jejich castech) vznikié plsobenim vySSi-moci &i za
podminek specifikovanych v odstavci X. této smlouvy.

9. Pripadné technické poZadavky interpreta musi byt sdéleny Pofadateli pisemnou formou a nasledné
obéma stranami pisemné odsouhlaseny. V pfipadé, ie se Interpret k technickym poZadavkim
nevyjadii Pofadatel postupuje dle svych obvyklych standardii. Stage plan je uveden jako Pfiloha
€. 1 této smiouvy.

10. Pofadatel se zavazuje, Ze prostory zakulisi, kde jsou umistény Satny u¢inkujicich (dale jen ,prostor
backstage*”) bude pod dozorem security sluiby po celou dobu konani zkougek a koncertu. Interpret
(kazdy ¢len souboru, sélisté i dirigent} je povinen prokazat se pfi vstupu do téchto prostor pasem
opraviujicim jej ke vstupu a pohybu v téchto prostorach. Interpret bere déle na védomi, Ze maze
byt béhem svého pobytu v prostoru backstage kdykoli poZzadan o prokazani se backstage pasem
kymkoli z pofadatelské sluiby ¢&i security sluzby. Interpret neni opravnén uvést do prostoru
backstage tfeti osobu bez védomi Pofadatele. '

11. Pofadatel zajisti v $atnach acinkujicich uzamykatelny prostor. Klice budou pfedany interpretovy a
pofadatel nadéle nenese #adnou zodpovédnost za pfipadné odcizeni & kradeZe véci uloZené mimo
tento prostor.

Pro vylouceni pochybnosti PoFadatel neni povinen hradit interpretovi jeho naklady souvisejici
s dopravou na a z FK, stejné jako na a z mista provedeni Vykonu.

V. Soucinnost Interpreta v oblasti propagace FK

1. Interpret se v ramci propagace FK zavazuje poskytnout dle pokyn(i Pofadatele rozhovory pro tisténa
média, on-line média, rozhlas a televizi {,Média“) a rovnéZ udéluje Pofadateli opravnéni k otisténi
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svych fotografii v Médiich a k vysilani pfedmétnych rozhovor( prostfednictvim rozhlasu, internetu
a televize. Interpret se dale zavazuje v pribéhu propagalni kampané FK die pokynl Pofadatele
poskytnout e-mailové &i jiné obdobné rozhovory pro Pofadatele a pro Média.

2. Interpret se zavazuje dodat Pofadateli na vyZadani bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji viak do péti
pracovnich dnd, podklady urfené k propagaci jeho vystoupeni v ramci FK, jako jsou veskeré PR
a marketingové materidly, zejména pak fotografie a zvukové a obrazové materidly v kvalité
potfebné pro prisluind Média. Soucasti propagacnich materidld dodanych Interpretem bude i
kratkd textova pozvanka Interpreta na jeho vystoupeni v ramci FK, zpracovana pro propagacni uéely
Pofadatele. Interpret se také zavazuje uvefejnit na svych oficidlnich online kandlech (web,
Facebook, Instagram) alespoil 1 pfispévek o pldnovaném vystoupeni na FK ve spolupraci se
zastupcem FK.

3. Interpret souhlasi s tim, Ze v Pofadatel miZe natotit v pribéhu zkouSek &i v pauzdch mezi nimi
krdtky spot ¢i audio-vizualni materidly pro vyrobu spotu pro Ucely propagace FK v Médiich.

4. Poradatel poskytne Interpretovi na vyZadani zpracované marketingové materidly slouZici
k propagaci FK tykajici se jeho osoby. Interpret ma pravo se k takto mu poskytnutym materialim
pisemné vyjadfit do péti pracovnich dni, jinak se ma za to, Ze vi¢i nim nema jakékoliv pfipominky
a jejich uZiti v rdmci propagace FK schvaluje.

5. Porfadatel ma pravo pofizovat preklady jakychkoliv materidlli dodanych mu Interpretem die této
Smiouvy.

6. Interpret v zastoupeni vedeni JFO se zavazuje k Gcasti na kratkém setkdani s fanousky a hosty FK tzv.
+Meet & Greet”, a to po skonéeni jeho vystoupeni v misté uréeném Pofadatelem.

VI. Licentni-ujedndni

1. Interpret poskytuje Pofadateli vyhradni Licenci k uZiti Vykonu pro Géely souvisejici s propagaci
Pofadatele a FK a karchivnim uéelim Pofadatele. Pofadatel je vtomto ohledu opravnén
k zaznamenani Vykonu na zvukdvy &i zvukové obrazovy zaznam, zafazeni Vykonu do jiného
autorského dila, zejména pak dila audiovizudlniho, stejné jako k dalsimu kopirovani a Sifeni takto
pofizeného zdznamu ¢&i dila, a to do maximalni kumulované stopaZe 3 minut, samostatné nebo ve
spojeni s jinymi dily, uméleckymi vykony &i neautorskymi prvky, jakymkoliv zplsobem, af jiZ
prostiednictvim tisku, filmu, televizniho vysilani, rozhlasu, internetového vysildni nebo jakymkoliv
jinym zplsobem. PoFadatel je v této souvislosti opravnén nechat Viykon, resp. kterpukoliv jeho ¢ast
opatfit komentafem nebo titulky. Vykon, resp. kterdkoliv jeho ¢ast miiZe byt pro tento ti¢el spojen
s jakymikoliv logy, znackami, obchodnimi firmami a jinymi prvky v neomezeném rozsahu. Vykon,
resp. kterakoliv jeho ast mhze byt pro tento Gcel spojen s jakymikoliv logy, znackami, obchodnimi
firmami a jinymi prvky v neomezeném rozsahu. Pofadatel je opravnén Vykon za timto Géelem pouZit
vyluéné bezuplatné (tj. nikoli v rdmci pfimého prodeje), a to po dobu 15 (patnacti} let od jeho
vytvoreni.

2. Interpret déle poskytuje Pofadateli vyhradni Licenci k uZiti Vykonu jeho sdélovanim vefejnosti, a to
pro pfipad, Ze by Pofadatel pFistoupil z organizacnich divodl ke zméné formy konani FK, zejména
bylo-li by nutné v disledku plsobeni okolnosti vy3si moci, jak jsou touto Smiouvou v €. X. Smiouvy
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definovany, uspofadat FK bez fyzické icasti vefejnosti, a to af uZ zcela, nebo i 2¢4sti, dohodly se
Strany, Ze pofadatel je v takovém pfipadé opravnén Vykon sdélovat vefejnosti jeho prenosem ¢i
vysilanim Zivé nebo ze zaznamu, a to v celku nebo po ¢astech, filmem, v kino distribuci, v rdmci
televizniho vysiléni Sifeného kabelem, satelitem, siti pozemnich vysilaéd, ¢i jinym zplsobem, v
potitafové siti vE. pfenosi po internetu streamovanim, &i na vyzadani, stejné jako jakymkoliv jinym
obdobnym zplisobem, to vie bez casového, mnoistevniho a Gzemniho omezeni. Potfadatel je v této
souvisfosti opravnén nechat Vykon, resp. kteroukoliv jeho ¢ast opatfit komentdfem nebo titulky.
Vykon, resp. kterakoliv jeho €ast miZe byt pro tento el spojeno s jakymikoliv logy, znatkami,
obchodnimi firmami a jinymi prvky v neomezeném rozsahu. Pokud tato situace nastane, jsou Strany
povinny prejit neprodlené k jednani a k uzavieni smiouvy, ktera bude vzniklou situaci reflektovat
s ohledem na nastaly stav.

Interpret prohlauje, Ze seznam jim interpretovanych dél v ramci provadéného Vykonu obsaZzeny
v €l 11l odst. 1 pism. a), b) této Smlouvy je koneény, spravny a Ze jsou v ném spravné uvedena jména
autorl konkrétnich dél a jejich nazvy. Interpret se zavazuje informovat Pofadatele o jakékoliv
planované zméné jim interpretovanych dél v rémci provadéného Vykonu nejpozdéji 30 dni pied
dnem provadéni vykonu vramci FK tak, aby Pofadatel mohi fadné spinit své povinnosti v{ci
ptistuinému kolektivnimu spréavci autorskych prav. Interpret dale prohlasuje a odpovida za to, Ze
interpretaci dél v ramci provadéni Vykonu nemuie dojit k neopravnénému zésahu do prav tieti
osoby, zejména, Ze nemiZe dojit k zdsahu do prava autora interpretovaného dila rozhodnout o jeho
prvnim zvefejnéni.

interpret souhlasi s tim, Ze Pofadatel maZe na svij naklad pofidit zvukovy ¢&i zvukové obrazovy
zdznam celého jeho vystoupeni pro archivni ucely. V pfipadé, Ze bude mit Pofadatel zajem jakkoli
takovy zaznam komeréné vyuZit pro Géely jiné, neZ vysiovné stanovené v této Smlouvé, zavazuji se
Strany, Ze na vyzvu Porfadatele pfistoupi bez zbyteéného odkladu k uzavieni smlouvy, jejimi
predmétem bude udéleni opravnéni Pofadatele Vykon, resp. jeho zdznam, pro dané ticely uiit, a to
za odménu a dalSich podminek v misté a case obvyklych a pfiméfenych rozsahu udélovaného
opravnéni. d

5. Interpret souhlasi s tim, aby Vykon, resp. jeho &ast, byl zvefejnén &i uZit bez uvedeni jeho jména v
pfipadech, kdy je to obvyklé.

6. Interpret timto v souladu s § 84 a nésl. OZ udéluje Pofadateli svoleni s pofizenim zvukového ¢i
zvukové obrazového zéznamu své podoby a daldich projevi osobni povahy, stejné jako k dalsimu
rozdifovéni takového zdznamu, a to jakymkoliv zplisobem a bez izemniho omezeni, aviak vidy za
Gcéelem propagace FK.

ey wr

7. Potadatel je opravnén, nikoli viak povinen, poskytnutou Licenci, nebo kteroukoliv jeji €ast, vyuZit.
Interpret prohladuje, Ze jeho opravnéné zdjmy nemohou byt znaéné nepfiznivé doteny tim, Ze
Poradatel nebude viibec & z€asti vyuZivat Licenci.

8. Pofadatel je opravnén udélit prava odpovidajici Licenci kterékoliv tfeti osobé formou podlicence,
stejné tak je opravnén Licenci postoupit na jakoukoliv tfeti osobu bez pfedchoziho souhlasu Umélce
v jakémkoliv rozsahu.

www festivalkrumiov.cz
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VI. Odména

1. Zruseno.

2. Celkovd vySe odmény Interpreta zplnéni ztéto smlouvy tak ¢€ini  259.600,-K¢ (slovy:
dvéstépadesatdevéttisiciestsetkorunteskych ). Celkova odména je splatna 45 dni po skonleni FK
na zakladé vystavené faktury (,0dména”).

3. Odména bude Interpretovi vyplacena najednou bez pfedchozich ziloh.

4, V pfipadé, Ze dojde v souladu s €. VIII. a &. X této Smlouvy k jejimu ukonéeni jakymkoliv zplsobem,
zavazuje se Interpret vratit Pofadateli veSkeré Zalohy, které od néj ke dni ukonéeni této Smiouvy
obdriel. Interpret je opravnén si na vratné Zalohy zapotist ty tasti Odmény, na které mu ke dni
ukonceni této Smiouvy vzniki narok v souladu s pfislusnymi ustanovenimi této Smlouvy, zejména
pak v souladu s €. VIiI. odst. 3 této Smiouvy.

5. Interpret prohladuje, Ze jako zastupce uméleckého télesa je opravnén sjednat vysi této odmény a
jeji rozdéleni mezi jednotlivé &leny uméleckého télesa je jejich vnitni zalefitosti a ruéi za to, Ze
#4dné z téchto osob nevznese samostatny narok a pokud takovyto vznese, uhradi jej namisto
Pofadatele.

6. V Odméné jsou zahrnuty veskeré naklady Interpreta s provedenim Vykonu, ledaie je v této Smlouvé
nebo pisemné mezi Stranami dohodnuto jinak.

7. Potadatel poskytne Interpretovi zdarma &tyfi Eestné vstupenky na své koncertni vystoupeni v ramci
FK. Pofadatel dale poskytne Interpretovi na vyiddéni daldi vstupenky se slevou 20 % do
maximalniho poétu dvanacti kust nebo dle individuédlni domluvy stran.

8. Interpret zajisti ubytovani v Ostravé pro dirigentku Alenu Hron v terminu 8. do 11. 7. 2024 za
zvyhodnénou cenu v celkové vy3i 4,.188,- K& (slovy: Ctyfitisicejednostoosmdesatosmkorunceskych).
Tuto ¢astku Interpret prefakturuje spoluporadateli — firmé SPV Art s. r. 0. po ukonéeni ubytovani.

SPV Art s.r.0. Pobfeini 249/46, 186 00 Praha — Karlin

Zapsana v obchodnim rejstitku pc;d sp. zn. C360678 vedena u Méstského soudu v Praze
Zastoupena: MgA. Gabrielou Rachidi, jednatelkou spole¢nosti

i€: 14106710, DIC: CZ14106710

Vill. Ukonfeni smlouvy

1. Tato Smlouva se uzavird na dobu uréitou, a to na dobu trvéni poskytnuté Licence.

2. Strany jsou opravnény od této Smiouvy odstoupit z diivodil stanovenych prévnimi pFedpisy, a to
v piipadé jejiho podstatného poruseni druhou Stranou.

3. Pofadatel je opridvnén tuto Smiouvu pisemné vypovédét 2z organizacnich duvodi. Vypovéd je
Géinna dnem jejiho doruceni Interpretovi. V pfipadé, Ze Pofadatel takto vypovi Smiouvu v dobé
kratsi neZ 14 dn( pied datem provedeni Vykonu, zavazuje se Interpretovi uhradit 50 % Odmény.
V piipadé, Ze Potadatel takto vypovi Smlouvu v dobé kratsi neZ t¥i dny pfed provedenim Vykonu,
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zavazuje se Interpretovi uhradit 80 % Odmény a pokud Pofadatel vypovi Smlouvu v den provedeni
vykonu, zaplati Interpretovi 100 % Odmény.

poradatel je opravnén vypovédét tuto Smlouvu také v pfipadé, kdy se rozhodne FK nerealizovat na
zakladé viastni divodné predikce negativniho vyvoje situace ohledné pandemie onemocnéni
COVID-19, kterd by mohla pfimo ohrozit Usp&nou realizaci FK, a to i v pfipadé nedinnosti orgdnd
vefejné moci. V takovém pfipadé je vypovéd G&inna dnem jejtho doruteni Interpretovi a Interpret
nema narok na kompenzaci.

5. Ukonteni této Smlouvy jakymkoliv zpiisobem nema vliv na platnost a tifinnost ustanoveni &. V., €.
IX, a €l. X. této Smlouvy.

IX. Sankce

1. V pfipadé prodleni Pofadatele s Ghradou Odmény je interpret opravnén dltovat Urok z prodleni ve
wy$i 0,05 % za kazdy zapocaty den prodleni.

2. JestliZe Interpret z dlvod stojicich na jeho stran& neprovede Vykon v souladu s touto Smiouvou,
je povinen uhradit Pofadateli smluvni pokutu ve vy3i 100 % Odmény. Smluvni pokuta je splatna do
14 dnti ode dne pisemné vyzvy Pofadatele k jejimu uhrazeni. Interpret je téZ povinen v takovém
piipadé uhradit Pofadateli veskeré jim prokazatelné vynalozené naklady souvisejici se zajisténim
provedeni Vykonu a vratit poskytnutou zalohu na Odménu.

3. Jestlife Interpret porusi kteroukoliv z povinnosti mu stanovenych ¢l. lll. a V., je povinen uhradit
Poradateli smiuvni pokutu ve vy3i 10 % Odmény. Smiuvni pokuta je splatnd do 14 dni ode dne
pisemné vyzvy Pofadatele k jejimu uhrazeni.

. Uplatnénim ¢i Ghradou smluvnich pokut dle tohoto &lanku Smlouvy nejsou dotfeny néroky
pifstudné Strany na ndhradu $kody v piné vysi.

X. Vyisi moc

vy

. V piipadé, Ze nastanou okolnosti vy33i moci, je kaZdd ze Stran zprosténa svych povinnosti vyplyvajicich z
této Smlouvy a jakékoli nedodrieni (celkové nebo Edsteéné) nebo prodleni v pinéni jakékoli povinnosti
uloZené touto Smiouvou kterékoli ze Stran neplijde této Strané& k tiZi, pficemz tato Strana nebude
odpovédna za jakékoliv takto zplisobené Skody, to vie za predpokladu, Ze dana okolnost vy33i moci mé
primy viiv na zpusobilost dotéené Strany pinit povinnosti ji uloZené touto Smlouvou, dotéena Strana
nemohla tyto okolnosti ani pfi vynaloZeni veSkeré odborné péce predvidat, pfitemzZ druhou Stranu o
takovych skutefnostech pisemné informovala neprodlené poté, co doslo k jejich vzniku. Za okolnosti
vyisi moci se pro Gcely této Smlouvy ve vztahu k Pofadateli povaZuji Zivelné udalosti, povstani, valky
(vyhléSené i nevyhladené), epidemie, pandemie, rozhodnuti orgénu vefejné moci, véetné opatfeni
pfijat\’(ch organy vefejné moci v disledku probihajici paridemie onemocnéni COVID-19 nebo jakékoli jind

yow.

podobna pfi€ina, kterou Pafadatel nemohl ani pfi vynaloZeni veskeré péce ovlivnit. Vzhledem k formé
FK, jako#to venkovni kulturni akce, se ve vztahu k Poradateli za vy$3i moc déle povaiuji i atmosférické
srazky, silny vitr, extrémni horko &i jiné hydrometeorologické jevy, které mohou znaéné ztifit ¢i
znemoinit vytvofeni Vykonu &i zplOsobit Skodu na hmotném vybaveni interpreta. Ve vztahu
k Interpretovi se za vy38i moc povaZuje ndhié onemocnéni Interpreta (pfipadné nepostradateiného
¢lena souboru) vtakovém rozsahu, Ze Interpret neni schopen dodriet pinéni pfedmétu smlouvy.

V takovém pfipadé je Interpret povinen tuto skutefnost neprodiené doloiit 1ékaiskym potvrzenim.
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V pfipadé, Ze se ndhlé onemocnéni tyks élena souboru, ktery miiZe byt zastoupen, zavazuje se Interpret
bezodkladné informovat Pofadatele a s jeho souhlasem:- nemocného ¢lena adekvatné nahradit. Pro
pfipad, kdy je Interpret zastoupen agenturou, zavazuje se agentura v pfipadé Nemoci interpreta
nabidnout Pofadateli odpovidajici ndhradu ve formé jiného interpreta.

2. Vpfipadé, Ze v pribéhu providéni Vykonu rozhodne Pofadatel o jeho preruseni z divodu plsobeni
okolnosti vy$si moci, priCem? Interpret k okamiiku ukonéeni provadéni Vykonu ze strany Pofadatele
neprovadél Vykon po dobu delSi neZ 15 minut, dohodly se Strany, Ze Pofadatel bude povinen uhradit
Interpretovi pouze 50 % Odmény stanovené v &l. VIl. této Smlouvy. Pro vylouceni viech pochybnosti se
sjednava, Ze za¢dtkem provadéni Vykonu se rozumi zacatek prvni skladby interpreta.

Xl. Zévéretna ustanoveni

1. Pofadatel je opravnén kterakoliv jeho préva a povinnosti postoupit vlibovolném rozsahu na
kteréhokoliv spolupofadatele FK s &im¥ interpret timto vyslovuje sviij souhlas, Postoupeni je vaéi
Interpretovi U¢inné v okamziku, kdy je mu o tomto ze strany Pofadatele zasldno pisemné ozndmeni.

2. Zmény a doplitky této smlouvy vyZaduji pisemnou formu. Smlouva je vyhotovena ve tfech
exemplaFich, z kterych Interpret obdrii jedno paré. Prava a povinnosti Géastnikil se podfizujf
platnému pravu Ceské republiky, zejména OZ. Pravni vztahy vyslovné neupravené se fidi
ptislu§nymi ustanovenimi obecné zavaznych pravnich predpist Ceské republiky. Veskeré spory mezi
ucastniky této smlouvy budou feSeny podle Ceského prava mistné a vécné prisluinymi feskymi

soudy.

3. Interpret jako zastupce uméleckého télesa prohlasuje, Ze je k dneSnimu dni zcela a pIné opravnén
siednat tuto smlouvu a jménem uméleckého télesa a viech jejich élenl prohiasuje, Ze jsou tyto
osoby pfipraveny dostéat svym zdvazkiim a povinnostem z predmétné smiouvy.

4, Pokud tato Smiouva podléha zdkonu o registru smluv €. 340/2015 Sh., stava se uéinnou dnem
zvefejnéni v Registru smiuv. Zvefejnéni provede interpret.

Pfiloha €. 1 - Stage plan

;"‘7/ . / o
V Praze dne /5@2#27 ........... VUSTE#Z ........ dneféz‘pzi
za Poradatele: v zastoupeni Interpreta:
MgA. Gabriela Rachidi Mgr. Jan Zemla
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